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1 Sgldarfvendor 2) Vendor-na, 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg -

VAT Id-No.;: DE{ 23840478
EKAER-Nr.:

3) Fralght order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

5} Laading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH §) Poto 13.04.2018  7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16Q70077
B8) Shipment number 5397 1 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplant 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S5.p.A., D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO )

Telephona Fax

VAT Id-No.: 1IT04886850728 13} Cargo manifest/freight st
14} Delivery / un!na:ilng point 15} Sendar's comment for the forward(ng agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Raceipt date 13.04,2018  17) Receipt time 17:41:00
18} Delivery noteo no. 19} Number | 20} Packaglng 22) Contents 23) Tera welght Il 24} Gross welght

KG in KG
0080472365 - 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 426 4,086
0080477954 4 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW,GANG 225 3.951
0080477871 2 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 111 1.652
0080477874 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG b6 1.077
0080477976 2 | HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 110 2.048
0080477980 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 55 1.132
0080477985 3 | DCT300 SCHALTRAD b5.GANG 256 2.903
00804779286 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 58 1.024
Total 19 1.297 KG 17.871 KG

31) Del, term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sendar cash on dalivery

FCA Plettenberg 28.994,20 EUR

A

35} Enclosures .

36) Order number, customer
38} Means of transpart number

39} Truck cade

LBSC1520

40} Shipping type Truck

43) Conflrmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainlsss.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Name

Signature

42) Acknuwlesg:w@ﬁﬂ f'ﬁ“-?l%?ﬂ@ﬁ i. S.el

18 APR 2018

"Ricevuto con riserva of

Company stamp { signaturs

Above geliveryirraivied comBlRish ARl dnagt

verifica su qualita e guantisd”

45)FThe general German carrier conditions apply (ADSp);
*area of jutisdication I3 the company headquarters of tha dispatch

44) The dellvery conteins
Eure skids

Euro wire pal conv

Ot which were swapped
Eure skids

Euro wire pal conv

46} Fiir den Empfiinger

Page 1 of 1




wejt = EXBMpIar [ur AUNraggecer
rosa = Exemplar fiir Absender
blau = Exgmplar iir Empfénger
griin = Examplar far Frachtfdhrer

Dianc = cXempialfa pour cCommenant
rese = Exemplal de l'expéditeur
bleu = Exemplal® du destinatatre
vert = Exemplaire du transporteur

Wit = =XaMmplaar voor Jasijever

rose = Exemplearvoor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde
graen = Exemplaar voor vervoerder

BIANGca = ESSemplare per comminenie
rosa = Essemplara per miitente

blu = Essemplare per destinataro
verde = Essemplara per transporiatore

WIIe = LOPy 10T Cruerer
plnk = Copy for sander
blug = Capy for consignee
green = Copy for camar

NVIQ * EXempiar 1ior oaregnver
rosa = Exemplar for afsender
blsa = Exemplar for madiager
grin = Exemnplar for befordrer

est.-Nr. 13530 - VerkehrsVerlag J. Fischer, Cormneliusstr, 42 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Las parties encadrées de lignes grasses
dolvent atre remplis par le tfransportaus

Dle mit fett gedruciden Linten eingerahmten Rubri-
ken miissen vern Frachithrer ausgelGilt werden.
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(1]

1 Absander (Name, Anschnft, Land)
Expeditewr inam, adresse, pays) INTERNATIONALER
Firma Egieign"gggl\%nunﬁ Nr. :5397~ 1
SE!SSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Saite 1 voan 2 -
Daimlerstr, 11 Diase Beftrderung untstliagt trotz einst Ca transport est soumis, nDnohstarrl #
D'53840 PLETTENBERG gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, 4 a Con- ~
mungen des Obersinkommens Gber den venticn relative au contrat de trans-
Befdrdarungsvertrag Im infernaticnalen pert international de marchandlses
StraBengiterverkehr (CMR). par raute {CMA).
PR A e 16 Tarmioncar thom adresee sapm
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
ﬁgﬂigfrgvmungga?lgalﬁrgggﬁ de ta marchandisa 17 %gﬁggé%%%?se 3@325&?&39’&"&%@?&,@%& nd)
oLlen 70026 Modugno
Land/Pays |T
4 Ort und Tag der Obsmahma des Gutss
Lleu et date de |s pnse en charge de la marchandiss
OrtsLleu ettenberg
Land/Pays DE 18 Hies st Cisanatons dos wansporaurs
Destum/Date 13.04.2018
B B Tonaea
B T 7 R o B Mot O Slmnior hius s rersot | 10 RosaRtmR | 11 eoassuisy ] 12 Gt b
0080472365 b DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4,088 KG
0080477854 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 3,961 KG
0080477871 2 HESON KLEIM ZAHNRAD 2.GANG 87084091 1.652 KG
Q080477874 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 87084091 1.077 KG
0080477876, 2 HESON KLEIN SCHALTRAD 4,.GANG 87084091 2.0486 KG
0080477880 1 HESON KLEIM FESTRAD 5.GANG 87084091 1.132 KG
0080477985 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 2,803 KG
SUMME 19 17.871 KG
UN-Numimer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vem-Grupps Tunnelbeschrdnkungscode 19 zut zahlen voim: Absender Wahrung Emgian?ar
Numéro UN s.NL9  |Numéro d'etiquatie qrouge Code de restrictlan 1 A paver par; L'expéditeur Mennale La Dastinataire
Nom demballage en tunnsls Fracht
UN Yot N=g Prix de transport
EmaBlgungen
Anwalsungan des Absenders (Zoll- und sonstige emtliche Behandlung} Sondervorschriften Reductions
13 Instructions de 'expéditeur (fornalités douanlares et autres) Prescﬂplﬁms pariculldres ggvliéighensumme
Zuschldge
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessolres
i
ZU zanlends Gesami-
summe/Total 4 pavar

Ruckarstattung
Aemboursement

14

Frachizahlungsanweisungen Bescndere Verelnbarungen -
15 Prescripticn g’aﬁranchissgsment 20 Conventicns pariculierdd o dap oo ooty k
Frel FCA Plettenberg ' 70026 Modugno {BA]
Franco
Unfrel
Non Franco

Dat

D1 pusgefertigtin. DE-58840 Plettenberg R ﬂﬂﬁas Date

22 JZISSENSCAMIDT GmbH[23

88840 Pletenbery  Daimlerstr. 1
untarsﬁnﬁ&lﬁs%lﬂgﬁﬁb%m%

(Signatura et timbre de I'expéditeur)

rde

UnterskHMY|

Carl-Benz-Strafie 22

71634 Ludweglsburg-Tarm.mer
Tel. 0049 7143124510

wasehuetiZasnmmmi =l
{Slonature et timbre dt transpostaun

ica su qualita

Unterschrlft und Ste
{Slgnature et Umbrefdu destinatalre}

on\riserva di
uantity”

pel des Emplangers

Angab Ermittiung der Entf
25 ml?tg%ree:z%gg:gr;inngellr? 9 dor Entierniing Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Er#fanger - Destinatalre des palettes
yon bis km Kein Kein
Art Anzahl Tausch Tausch |Art Anzahl Tausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspariner das Frachtfihrers
Bestitigung des Empidngers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz LBSC1520 .
Anh#nger
-
Benutzte Gen.-Nr. ] National [ ] Bilateral [JEaG ] cemt
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